Военная сказка по пьесе Татьяны Шороховой
“Настоящий русский медведь”.




Действующие лица
Куклы: медсестра в форме времён Великой Отечественной войны-Алфимова Лиза.
Солдат в форме времён Великой Отечественной войны – Мелкумян Лев. 
Медведь-Грачев Егор.
Ворона- Гарельцева Соня.

 Лиса- Боброва Ксения.
Заяц- Злобин Багдан.

Волк- Коньков Илья.
 Чтец  – Абдусаламов Руслан.
Деревья хвойные и лиственные почти без листьев;
Лес поздней осенью – дальний план и фон;
В лесу две площадки: полянка и медвежья берлога.

На фоне песни “Вставай страна огромная”.

Чтец -Абдусаламов Руслан
Нам Отчизна-мать всего дороже!
Знайте, пехотинец и танкист:
Русская земля всегда поможет,
Если только совестью ты чист. 

Чтец 2- Печко Олеся

Если надо, то она укроет.
Если надо, силы даст тебе.
Если надо, то тебя настроит
Жизнь отдать за Родину в борьбе.

На переднем плане между деревьями Медсестра тянет Солдата, раненого в ноги.

Солдат: Пить-пить!

Медсестра: Потерпи-потерпи, братишка. Санчасть уже недалеко.

Солдат: Сестрица, дай попить. Не могу больше!

Медсестра: Бедный! Крови много потерял. Ладно, глотни немного. Честно сказать, я не знаю, когда выберемся к санчасти. Лесу бы уже давно пора закончится…

Солдат: Так мы что – заблудились?

Медсестра: Не пойму. Думала, наискосок через лес к санчасти ближе, а всё лес и лес…

Солдат: То-то я слышу, что бой уже где-то в стороне грохочет, и день на вечер повернул. Ты оставь меня здесь, а сама сходи дорогу разведай.

(Тревожная музыка. )

Медсестра: Похоже, что наших потеснили, и мы в тылу у фрицев остались. Прости меня, братик, это я виновата, с дороги сбилась.

Солдат: Да нет, сестрица. Это не ты, а война виновата. В незнакомом лесу и без войны заблудиться можно, а тут – такой бой! И ты – с раненым на руках… Дай-ка я оглянусь, подумаю, что нам теперь делать. Немцы теперь будут раненых в плен брать.
Солдат приподнимается, опираясь на локоть, оглядывается.

Солдат: Смотри-ка, сестрица! Под той ёлкой земля бугром. На медвежью берлогу похоже

Медсестра: И, правда, берлога. И пустая. И сухая.

Солдат: Ну, вот давай и заберёмся в неё пока. А как только наши немцев погонят, тогда уж, пожалуйста, дотащи меня куда следует. 
Медсестра (робко): А если Медведь в берлогу вернётся?

Солдат: Где ему вернуться! Такая битва идёт! Всё зверьё разбежалось. А на крайний случай у меня винтовка имеется – застрелим зверя, если в берлогу сунется.

Солдат: Поспи, милая, поспи. Пришлось тебе такого верзилу таскать! Надо, надо тебе, сестричка, отдохнуть. Да и мне нужно силы восстановить.
Засыпают Медсестра и Солдат.

На втором плане появляется Медведь.

Медведь: Эй вы, птицы и звери! Кто живой, сюда собирайтесь!

С дерева спускается Ворона.

Ворона: Здравствуй, Медведь-батюшка! Страшно-то как!

Медведь: Не трусь, Ворона! Лучше расскажи, что на войне делается.

Ворона: Я с вершины видела, что немцы на наших в атаку пошли через поле.

Медведь: А дальше что было?

Ворона: А дальше наши им навстречу поднялись, в контратаку пошли. Бой завязался. Наши уже одолевать стали, а тут немецкие танки в бой вступили. (Упавшим голосом) И наши снова на свои позиции отошли.

Прибегает Лиса.

Лиса: Ой, батюшка Медведь, батюшка Медведь! Горе-то, горе у меня какое! Пока я на водопой бегала, снаряд прямо в мою нору попал, всех деток моих погубил! (Плачет).

Медведь (гладит Лису, жалея): Ох, бедная, ты бедная! Нечем мне тебя утешить! Вся Русская земля от горя стонет! Поплачь-поплачь, Лисонька. Может, полегчает.

Прибегает Волк
Волк: Как страшно, как страшно, Медведь-батюшка! Совсем некуда от смерти спрятаться.

Прибегает Заяц.

Заяц: Ой, батюшка-Медведь! Что это на белом свете делается! Сердце совсем в пятки ушло!

Медведь: Да! Теперь всем страшно: и людям, и зверью, и птице. Деревьям и траве и то страшно! Но мы не можем только дрожать от страха. Надо нашим помогать.
Слышен лай овчарок.

Медведь: А ну-ка, Ворона, посмотри, что там делается?

Ворона на вершине дерева:

Ворона: Ой, в нашу сторону фашисты с собаками бегут! Овчарок уже с поводков спустили. Видно, что бегут по следу.
Волк (Медведю): Это они на след раненого Солдата напали и Медсестры, что в твоей берлоге спрятались.

Медведь: В моей берлоге наши воины укрылись? Ну, уж нет! Мы их фашистам не отдадим!

Обращается к Лисе.

Медведь: Лисонька, родная, беги псам наперерез. Уведи их за собой к волчьим ямам, что когда-то охотники устроили. Да сама, смотри, в яму не провались.

Лиса (убегая): Прощай, Медведь Потапыч! Прощайте, звери лесные!

Очень тревожная музыка.

Заяц (с надеждой в голосе): Скоро Лиса должна вернуться.

Ворона: Не вернётся больше Лисонька. Она вместе с овчарками в волчью яму провалилась.

Медведь: Жаль-жаль нашу Лисоньку. А всё эта проклятая война! Посмотри, Ворона, хорошенько! Что там немцы делают?

Волк: Ой-ой! Они всё равно в нашу сторону идут! Идут по кровавому следу, что раненый Солдат на земле оставил!

Медведь: Ну что ж! Теперь и моя очередь настала на врагов идти!

Медведь идёт между деревьями и издаёт страшный рёв. 
Ворона: Ещё, Мишенька, ещё! Немцы остановились и попятились. Враги говорят, что, наверное, Медведь раненого задрал.
 Фашисты убегают! Наша взяла!

Медведь возвращается. Звери окружают его.

Медведь: Пойдём яму проверим, куда наша Лисонька провалилась.

Уходят.

В берлоге от рёва Медведя вздрогнула и проснулась Медсестра.

Медсестра: Ой, Медведь где-то проревел! Слышал, братец?

Солдат: Да, слышал. Наверное, идёт в свою берлогу спать, да нас почуял.

Медсестра: Что же нам делать?

Солдат: Жаль, что придётся убить невинного зверя, если он сюда сунется.

Медсестра: А если немцы выстрел услышат и сюда заявятся?

Солдат: Да и такое может быть…

Медсестра: Что же будем делать?

Солдат: Ждать, авось пронесёт. Да и Медведь уже не ревёт. Наверное, ушёл новое место искать, подальше от фронта. Здесь и ему опасно жить. Дай попить, сестрица!

Медсестра: Вода закончилась. Без воды жизни нет. Пойду воду поищу.

Солдат: Будь осторожна, на немцев, да на зверя не напорись. А воду ты легко найдёшь по медвежьей тропе. Она к водопою приведёт.

Медсестра выходит из берлоги и идёт за деревья. С другой стороны появляются звери и видят уходящую Медсестру.

Медведь и звери наблюдают за нею из-за деревьев.

Заяц: Жаль нашу Лисоньку, погибла всё-таки.

Медведь: Она наших спасла. А мы чем можем помочь нашим защитникам?

Медведь: Видно, зимовать им придётся в моей берлоге. Да только как они там будут – без тепла, без еды?..

Заяц: А я им буду морковь и капусту с огородов носить. Теперь много несобранных овощей по деревням.

Волк: А я грибов и яблок принесу.

Ворона: А я орешки им к берлоге принесу. Не бойся, Медведь-батюшка! Мы наших воинов прокормим!

Медведь: Хорошо! Вы будете их кормить, а я попробую для них печкой стать.

Волк: Как же ты станешь? Люди испугаются тебя, будут защищаться и по тебе выстрелят.

Медведь: А я больным прикинусь. Лягу у берлоги и буду жалобно стонать. Может, они пожалеют меня. Русские ведь люди, жалостливые. Только бы сильно не испугались! Посочувствовали бы мне. А там мы договоримся!

Медведь начинает укладываться у берлоги и говорит зверям:

Вы время не теряйте, за едой идите
Музыка “ На безымянной высоте”.

Звери убегают и возвращаются с едой, складывают её у входа в берлогу, и снова убегают за едой.

Медведь тихо и жалобно вздыхает.

Идёт Медсестра с флягой воды, видит еду у входа в берлогу и останавливается.

Музыка стихает.

Медсестра: Ой, еды-то сколько! Откуда она взялась? Сейчас отнесу воду и за едой вернусь.

Делает шаг и натыкается на Медведя.

Медсестра: Ой, Медведь! Сейчас задерёт!

Медведь только жалобно вздыхает.
Медсестра: Да он же болен! А, может, и ранен. Снаряды-то и в лесу рвались. (Решительно) Двум смертям не бывать, а одной не миновать! Подойду к нему поближе. Всё-таки наш Медведь, русский, свой.

Подходит к Медведю поближе.

Медсестра: Миша-Мишенька! Не бойся меня. Я с добром, не со злом. В берлоге твоей раненый Солдат лежит. Ему выздороветь надо. Не гони нас.

Медведь кивает головой в знак согласия.

Медсестра (радостно): Ты меня понимаешь?

Медведь снова кивает головой в знак согласия.

Медсестра (уверенней): Так давай все вместе поживём в твоей берлоге, пока наши придут!

Медведь снова кивает головой в знак согласия.

Медсестра: Тогда ступай за мной. Я вперёд пойду и тебя позову. А ты потихоньку поднимайся.

Медсестра заходит к Солдату. Солдат просыпается. Медведь начинает медленно подниматься.

Медсестра: Вот водицы принесла, испей. Ты только, братец, не бойся. Сейчас к нам в берлогу Медведь придёт. Он совсем больной. Домой к себе пришёл. Нас он не тронет. Он всё, как человек, понимает.

Солдат: Как Медведь придёт?! Как это – всё понимает?!

Медсестра: Да так: спросишь у него о чем-нибудь, а он головой и кивает. Мишка согласился вместе с нами в берлоге пожить.

Солдат: Неужели?! Да такого не может быть!!!

Медсестра: Может! Вот смотри, я сейчас позову Медведя, и он к нам зайдёт. (Зовёт) Миша-Миша!

Медведь вползает в берлогу и ложиться.

Медсестра: Вот видишь? Он нас не обидит. Уже ночь. Холодно стало. Можно, Мишенька, мы возле тебя ляжем спать?

Медведь кивает в знак согласия.

Солдат (изумлённо): Своим глазам не верю! Просто сказка какая-то! И зверь чует, что мы – свои, не враги.

Медведь кивает в знак согласия на слова Солдата.

Солдат: Ну и Медведь! Зверь, а понимает, что русская земля в беде.

Медведь кивает головой, ложится и засыпает.

Солдат: В зимнюю спячку слёг. Теперь мы не помрём, не замерзнём. Медведь у нас вместо печки будет. Вода есть, вот только с едой что будем делать?

Медсестра: Я и забыла совсем. Возле нашей берлоги так много припасов: и морковь, и капуста, и яблоки, и орехи… Только не пойму, откуда они взялись? Когда за водой шла, никакой еды не было…

Солдат: Неужто зверьё какое понатаскало? Вот уж не зря люди говорят, что дома и стены родные помогают. Верю, что и русский лес не даст нам пропасть. Ну, ладно, давай спать укладываться. А припасы завтра в берлогу перенесёшь. Подтащи меня к Медведю.

Медсестра осторожно подтягивает к Медведю раненого Солдата, ложится с другой стороны сама.

Медсестра (сквозь сон): Лишь бы наши скорее в наступление пошли, лишь бы немцев погнали.

Солдат: Погонят! И до Берлина дойдут! И будет Гитлеру капут! Мне бы только на ноги встать. Может, мы и сами к своим через линию фронта проберёмся.

Солдат: Похоже, наши в контрнаступление пошли. Не придётся нам с Мишкой зимовать, сестрёнка!

Слышны крики ура!

Медсестра (радостно): Слышишь, наши «ура!» кричат, немцев атакуют!

Солдат (прислушавшись): Бой уже на немецкой стороне идёт! Давай-ка, сестрица, я встать попробую. Обопрусь на твоё плечо, и пойдём к своим навстречу.

Медсестра: Рано тебе вставать, ноги-то изранены!

Солдат: Ничего, потерплю! Главное, что кости целы! Доковыляем! Помоги мне встать.

Медсестра помогает Солдату подняться. Подставляет ему своё плечо.
Солдат: Спасибо, Михаил Потапыч, что сберёг нас от стужи. Ты настоящий русский Медведь.

Медсестра: Благодарим, Мишенька. Спасибо и тебе, русский лес, что укрыл нас, врагу нас не выдал.

Волк: Ну что ты видишь, Ворона?

Ворона: Солдат с сестричкой уже к дороге подошли, а там наши войска идут. Встретились, счастливые, обнимаются!

Заяц: Ох, Ворона, как у меня сердце от радости в груди колотится! Жаль, что Медведь-батюшка уснул, только весной узнает, что всё закончилось хорошо.

Волк: Скорее бы уже кончилась эта война! Никому от неё покоя нет!
Ворона: Закончится! Не бывало ещё такого, чтобы русские врагов не победили!

Песня “Журавли”
